
.ab Mariu, og bendir henni mieb àkefb ab lesa Pb, sem standi à

saurblatinu. Maria sér Par bà nafnib sitt. Bôkin var bâ bibli-

an, semn hûn hafbi ýsent tii Indlands. Qg kristna starfs-konan

bessi var litla Hindûa-stûlkafl, sent hûn svo oft haft5i bebib fyrir.

Gub hafbi Plannig blessat fyrsta missiônar-verkib hennar.

semn hûn hafti unnib, Fegar hûn var litil stÙlka. Hann hafbi

'blessab gjô5fina hennar, og làtib hana verba tii bess, ab Hindûa-

kona ein varb ab, kristinni starfs-konu. Qg hana sjâIfa ha.fti

hann gert ab missiônera. Qg svo àtti hûn lika ab fà ab njôta

b)eirrar ànoegju, ab hafa i félagi vib sig og i starf i nteb sér hana,

sem hûn svo lengi hafbi bebib fyrir.

Ûr Children's Missionary Friend.

EINN VEGUR.

Pb var einu sinni litil stûlka, sern kunni Stib lexiuna sina

à sunnudasgskàlanum svo vel. Hûn hét Lôis. Einu sinni

spurbi kennarinn hana, hver kendi henni lexiuna. Hûn svarabi:

,,Eg kenni mér hana sjàif."

,,En hvernig fertu ab bPvi ?"-spur6i kennarinn.

HÙn svaraýi: -,,Eg à sex bnCur. Qg à hverri viku kenni

eg Ibeim iexiuna. Eg kenni hverri fyrir sig, og ioet par laera

minnistextann lika. Svo b)egar eg er bûin ab kenna peim, ]?à

kann eg sjàlf lexiuna mina svo vel, ab eg kann uitan ab noerri b)vi

hvert einasta orb."c - Qg hûn sagbi Pb satt.

Skyldu ekki vera tii einhverjar litiar stûlkur a&bar, sem eiga

briibur og vildu kenna Ieim?

Ûr S. S. Herald.

STEINAR GEFA BRAUD.

Matur er nefndur K8nig; hann var hâskàlakennari 1 Bern

1 Sveiss. Hann var matur ërlâtur mnjôg og gàtSgjôSrtasamur.


